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3 Grande ht Jehovah e grandemente

louvavel : e sua grandeza inexcrntavel.

4 Geração e geração celebrará tuas

obras : e denunciarão tuas proezas.

5 Da magnificencia da gloria de tua

majestade, e de teus maravilhosos

feitos tallarei.

6 E a força de teus terriveis feitos

relatarão : e eu tua grandeza contarei.

7 Alembrança da grandeza de tua

bondade abundantemente derrama

rão : e tua justiça denunciarão com

jubilo.

8 Piedoso e misericordioso he Jeho

vah : longanime, e grande em benig

nidade.

9 Bom he Jehovah para todos : e su

as misericordias são sobre todas suas

obras.

10 Louvarão-te, Jehovah, todas tuas

obras: e teus privados te bendirão.

1 1 A gloria de teu Reino publicarão :

e tua potencia relatarão.

12 Para notificarem aos filhos dos

homens suas proezas, e a gloria da

magnificencia de seu Reino.

13 Teu Reino he Reino de todos os

seculos : e teu senhorio em toda gera

ção e geração.

14 Sostem Jehovah a todos os que

cn liem : e levanta a todos abatidos.

15 Os olhos de todos se atém a ti : e

tu lhes das seu mantimento a seu

tempo.

16 Abres tua mão: e a tudo o que

vive fartas, segundo tua boa vontade.

17 JustoAÍjehovahemtodosseusca-

minhos : e benigno em todas suas obras.

18 Perto está Jehovah de todos os

que o invocão : de todos os que o in-

vocão em verdade.

19 Faz a boa vontade dos que o te

mem : e ouve seu clamor, e livra os.

20 Guarda Jehovah a todos os que

o n i não : porem a todos os impios des-

trúe.

21 Minha boca publicará os louvo

res de Jehovah : e toda carne louvará

seu santo nome para sempre e eterna

mente.

PSALMO CXLVI.

HALLELU-JAH. Alma minha, lou

va a Jehovah.

2 Louvarei a Jehovah am minha

vida: psalmodiarei a meu Deos, em

quanto ainda vivo.

3 Não confieis em principes : em

filhos de homens, em quem não ha

salvação.

4 Sahe se seu espirito, tomão-se em

sua terra : e naquelle mesmo dia pe

recem seus intentos.

5 Bemaventurado aquelle, que ao De

os de Jacob tem por sua ajuda : e cuja

espemnça está posta em Jehovah seu

Deos.

6 Pois elle he o que fez os ceos e a

terra, o mar, e tudo quanto lia nelles :

e o que guarda fieldade para sempre.

7 O que faz direito aos opprimidos,

o que dá pão aos famintos: Jehovah

solta aos presos.

8 Jehovah abre os olhos noa cegos ;

Jehovah levanta aos abatidos : Jeho

vah ama aos justos.

9 Jehovah guarda os estrangeiros,

sostem o orfão e a viuva; mas tras-

torna o caminho dos impios.

10 Jehovah reinará eternamente;

teu Deos, ó Sião, he de geração em

geração. Hallelu-Iah.

PSALMO CXLVII.

LOUVAI ao Senhor ; porque he bom

psalmodiar a nosso Deos : por

quanto he suave ; decente he o louvor.

2 Jehovah edifica a Jerusalem: con

grega aos espargidos de Israel.

3 Sara aos quebrantados de coração ;

e cura os de suas dóres.

4 Conta o numero das entrellas : a

todas chama nome por nome.

5 Grande he nosso Senhor, e de mui

tissima potencia : de seu entendimen

to não ha numero.

6 Jehovah sostem aos mansos : e

abata aos impios até a terra.

7 Por coros cantai a Jehovah com

acção de graças : psalmodiai a nosso

Deos com a harpa.

8 Elle he o que de nuvens cobre os ce

os, o que prepara chuva para a terra ;

o que aos montes faz produzir erva.

9 O que dá ao gado seu pasto : como

tambem aos filhos dos corvos, quando

clamão.

10 Não se agrada da força do cavallo :

nem se contenta das pernas do varão.
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1 1 J f.ho vah se agrada dos que o te

mem : como tambem dos que se atém

a sua benignidade.

12 Louva, ó Jerusalem, a J f.ho v ah :

celébra, ó Sião, a teu Deos.

13 Porque fortifica os ferrolhos de

tuas portas : bemdiz a teus filhos den

tro de ti.

1 4 Elle he o que poem teus termos

em paz : « te farta com trigo excellen-

tissimo.

15 O que envia seu mandado á ter

ra : sua palavra corre mui ligeira.

16 O que dá a neve como lã: a

geada esparge como cinza.

17 O que lança seu caramelo como

em pedaços : quem pararia perante seu

frio?

18 Manda sua palavra, e os faz der

reter : faz assoprar seu vento, e escor

rem se as aguas.

19 Notifica suas palavras a Jacob:

e seus estatutos e seus direitos a Is

rael.

20 Assim não fez a outra nenhuma

geme ; e seus direitos não conhecem.

Hallelu-Jah.

PSALMO CXLVIII.

HALLELU-JAH. Louvai a Jeho

vah desdos ceos : o louvai em as

alturas.

2 O louvai, todos seus Anjos : o lou

vai, todos seus exercitos.

3 O louvai, vós Sol e Lua : o louvai,

todas as estrellas luzentes.

4 O louvai, os ceos dos ceos : e as

aguas, que estais sobre os ceos.

5 Todas estas louvem ao nome de Je-

hovah : porque o mandando elle, logo

forão creadas.

6 E confirmou-as para sempre já

mais: e deu-lhes tal ordenança, que

nenhuma delias a traspassará.

7 Louvai a Jehovah os da terra : as

balêas, e todos os abismos.

8 O fogo e a saraiva, a neve e o va

por : o vento tempestuoso, que execu

ta sua palavra.

9 Vós montes e todos os outeiros :

arvores fructiferas, e todos os cedros.

10 As feras, e todo gado: reptiles, e

aves que tendes asas.

1 1 Vos Reis da terra, e todos os po

vos : vos Principes, e todos os Juizes

da terra.

12 Mancebos, e tambem donzellas:

vos velhos com os moços.

13 Todos estes louvem ao nome de Je

hovah ; pois seu nome delle só he

exaltado : sua magestade está sobre a

terra e o ceo.

14 E exalçou o corno de seu povo,

a saber o louvor de todos seus priva

dos, os filhos de Israel, o povo chega

do a elle. Hallelu-Jah.

PSALMO CXLIX.

HALLELU-JAH. Cantai a Jeho

vah cântico novo : seu louvor es

teja na congregação de seus privados.

2 Alegre-se Israel em seu Fazedor :

os filhos de Sião se gozem em seu Rei.

3 Louvem seu nome com frauta:

psalmodiem-lhe com adufe e harpa.

4 Porque Jehovah se agrada de seu

povo : ornará os mansos com salvação.

5 Saltem de prazer seus privados, por

tal gloria : jubilem sobre suas camas.

6 Exaltações de Deos estarão em

sua garganta : e espada de dous fios

estará em sua mão.

7 Para tomarem vingança das gen

tes : e darem reprensões aos povos.

8 Para aprisionarem a seus Reis com

cadeas: e seus veneraveis com gri

lhões de ferro.

9 Para fazerem nelles o juizo escri

to : esta será gloria de todos seus pri

vados. Hallelu-Jah.

PSALMO CL.

HALLELU-JAH. Louvai a Deos

em seu Santuario : o louvai no es-

tendimento de sua fortaleza.

2 O louvai em suas proezas : o louvai

conforme á multidão de sua grandeza.

3 O louvai ao som de bozina : o lou

vai com alaúde e harpa.

4 O louvai com adufe e frauta : o iou

vai com instrumentos de cordas, e com

órgãos.

5 O louvai com cimbalos bem revi-

nintes : o louvai com cimbalos de ale

gre resonancia.

6 Tudo quanto tem fôlego, louve ao

Senhor, Hallelu-Jah.


